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VsSeobecné zmluvné podmienky

Zmluva sa sklada z prikazu na nakup a z tychto vSeobecnych podmienok. Ak existuje rozpor
medzi jednotlivymi ustanoveniami tejto zmluvy, musia sa uplatiiovat’ tieto pravidla:

a) ustanovenia uvedené v prikaze na ndkup suU nadradené ustanoveniam uvedenym
V ramci v§eobecnych podmienok;

b) ustanovenia uvedené vo vSeobecnych podmienkach st nadradené ustanoveniam
uvedenym v $pecifikaciach;

c) ustanovenia uvedené v $pecifikaciach su nadradené ustanoveniam uvedenym v ponuke
dodavatel’a.

Vsetky dokumenty vydané dodavatelom (dohody S koncovymi pouzivate'mi, vSeobecné
podmienky atd’.), okrem jeho ponuky, sa povazuji za neuplatnite'né, pokial’ nie su vyslovne
uvedeneé v osobitnych podmienkach tejto zmluvy. Za kazdych okolnosti je v pripade rozporu
medzi touto zmluvou a dokumentmi vydanymi dodavatel'om urcujuca tato zmluva bez ohl'adu
na akékol'vek odporujtice ustanovenie vV dokumentoch dodévatel’a.

1. VYMEDZENIE POJMOV

Na ucely tejto zmluvy plati toto vymedzenie pojmov (v texte uvedené kurzivou):

interny obsluzny systém (,,back office*): interny systém/interné systémy, ktoré pouzivaju
zmluvné strany na spractvanie elektronickych faktar;

porusenie povinnosti: neplnenie jedného zmluvného zavazku alebo viacerych zmluvnych
zavdzkov zo strany dodéavaterla.

déverné informéacie alebo dokumenty: akékol'vek informacie alebo dokumenty, ktoré
ziskala ktordkol'vek zmluvnd strana od druhej zmluvnej strany, alebo ku ktorym ziskala
pristup v savislosti s plnenim zmluvy, aktoré ktorakol'vek zo zmluvnych stran pisomne
oznacila ako doverné. Nesmu zahfiat’ informécie, ktoré s verejne dostupné;

konflikt zaujmov: situécia, v ktorej je nestranné a objektivne plnenie zmluvy dodavatel'om
ohrozené zrodinnych alebo citovych dévodov, z ddvodov politickej alebo narodnej
prislusnosti, ekonomického zaujmu, akéhokol'vek iného priameho alebo nepriameho
osobného zaujmu alebo akéhokol'vek iného zaujmu spolocného s verejnym obstaravatel'om
alebo akoukol'vek tretou stranou Vv suvislosti s predmetom zmluvy;

tvorca: je akakol'vek fyzicka osoba, ktora prispieva k produkcii vysledku;

sprava EDI (elektronickd vymena uUdajov): sprava vytvorena a odoslana prostrednictvom
elektronického prenosu obchodnych aadministrativnych (dajov z pocitata do pocitaca
pomocou dohodnutého Standardu;

e-PRIOR: komunikac¢na platforma zamerand na sluzby, ktora poskytuje subor webovych sluzieb
aumoziuje vymenu Standardnych elektronickych sprav a dokumentov medzi zmluvnymi stranami.
Deje sa tak prostrednictvom webovych sluzieb, prostrednictvom prepojenia zariadeni interného
obsluzného systému (,,back office*) zmluvnych stran (spravy EDI) alebo prostrednictvom webovej
aplikacie (dodavatel’sky portdl). Platforma sa moze pouzivat’ na vymenu elektronickych dokumentov
(e-dokumenty), ako su elektronické Ziadosti 0 poskytnutie sluzieb, elektronické osobitné zmluvy
a elektronické odsuhlasenie sluzieb alebo elektronické faktiry medzi zmluvnymi stranami.
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vysSia moc: akdkol'vek nepredvidatelnd vynimocna situdcia alebo udalost mimo kontroly
zmluvnych stran, ktora brani jednej zo zmluvnych stran v plneni niektorého zo zavézkov
vyplyvajucich zo zmluvy. Situdciu alebo udalost nesmie byt mozné pripisat’ chybe ani
nedbanlivosti zmluvnych stran ¢i subdodéavatel'ov a musi byt’ preukazana jej neodvratitelnost’
napriek ndleZzitej pozornosti pri vykone ich povinnosti. Neplnenie sluzby, poruchy zariadeni
alebo materialov, ako ani ich oneskorené¢ dodanie, pracovné spory, Strajky alebo financné
tazkosti sa nemo6zu povazovat za pripady vyssej moci, pokial’ nie si priamym dosledkom
relevantného pripadu vyssej moci;

oficialne ozndmenie (alebo ,oficidlne oznamit™): pisomna forma komunikacie medzi
zmluvnymi stranami prostrednictvom poSty alebo e-mailu, ktora poskytuje odosielatel'ovi
presvedcivy dokaz 0 doruceni spravy uvedenému prijemcovi;

podvod: konanie alebo opomenutie spachané s cielom dosiahnut’ neopravneny prospech pre
pachatel’a alebo inti osobu poskodenim finanénych zaujmov Unie tykajlice sa: i) pouZitia
alebo predlozenia falo$nych, nespravnych alebo neuplnych vyhlaseni alebo dokumentov,
ktoré maju za nésledok spreneveru alebo neopravnené zadrzanie finanénych prostriedkov
alebo aktiv z rozpo¢tu Unie, ii) nezverejnenie informacii v rozpore s konkrétnou povinnostou
s rovnakym uc¢inkom alebo iii) nesprdvne pouzitie takychto finan¢nych prostriedkov alebo
aktiv na iné¢ ucely ako tie, na ktoré boli pévodne udelene, o poskodzuje financné zaujmy
Unie;

zavazné odborné pochybenie: porusenie platnych zdkonov alebo pravnych predpisov alebo
etickych noriem profesie, ku ktorej dodéavatel' alebo prepojend osoba patria, vratane
akéhokol'vek spravania vedlceho K sexudlnemu alebo inému vykoristovaniu alebo
zneuzivaniu alebo akéhokol'vek pochybenia dodéavatela alebo prepojenej osoby, ktoré ma
dosah na ich profesionalnu doveryhodnost’, ak takéto ich konanie sved¢i o zZlom umysle alebo
hrubej nedbanlivosti.

dokument na riadenie rozhrania: usmeriiujuci dokument, v ktorom sa stanovuju technické
Specifikacie, normy tykajice sa sprav, bezpe¢nostné normy, kontrola syntaxe a sémantiky
a pod. na ul'ahcenie prepojenia zariadeni. Tento dokument sa pravidelne aktualizuje;

nezrovnalost’: akékolvek poruSenie ustanovenia prava Unie vyplyvajuce z konania alebo
opomenutia zo strany hospodarskeho subjektu, ktoré ma alebo by mohlo mat’ poskodzujtci
vplyv na rozpocet Unie.

ozndmenie (alebo ,,0znamit*): forma komunikacie medzi zmluvnymi stranami podana
pisomne vratane elektronickych prostriedkov;

plnenie zmluvy: vykonavanie uUloh a poskytovanie obstaranych sluzieb dodavatel'om
verejnému obstaravatel'ovi;

pracovnici: osoby zamestnané priamo alebo nepriamo dodavatelom alebo na zaklade
zmluvného vztahu s nim na plnenie zmluvy;

existujuci material: akykol'vek material, dokument, technoldgia alebo odborné znalosti,
ktoré existovali uz pred tym, ako ich dodavatel’ pouzil na produkciu vysledku v rdmci plnenia
zmluvy;

existujuce pravo: akékol'vek pravo duSevného a priemyselného vlastnictva tykajlice sa
existujuceho materidlu; moze ist' 0 vlastnicke pravo, licen¢né pravo a/alebo uzivacie pravo
patriace dodavatel'ovi, tvorcovi, verejnému obstaravatel'ovi, ako aj akejkol'vek inej tretej
strane;
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profesionalny konflikt zaujmov: situécia, v ktorej predchadzajuce alebo prebiehajuce
odborné Cinnosti dodavatela maju vplyv na jeho schopnost plnit zmluvu na primeranej
kvalitativnej drovni.

prepojena osoba: kazda fyzicka alebo pravnickd osoba, ktora je ¢lenom spravneho,
riadiaceho alebo dozorného organu dodévatel’a alebo ktord mé pravomoc zastupovat’, prijimat’
rozhodnutia alebo vykonavat’ kontrolu, pokial’ ide 0 dodavatel’a;

vysledok: akykol'vek zamyslany vysledok plnenia zmluvy, bez ohl'adu na jeho formu alebo
povahu. Vysledok méze byt d’alej vymedzeny Vv tejto zmluvy ako vystup. Vysledok méze
okrem novovytvoreného materidlu vyrobeného dodavatel'om osobitne pre verejného
obstaravatel'a alebo na jeho ziadost’ zahfiiat’ aj existujice materialy;

dodavatel’sky portal: portal e-PRIOR, ktory umoziuje dodavatel'ovi vymenu elektronickych
obchodnych dokumentov, napriklad faktr, prostrednictvom grafického pouzivatel'ského
rozhrania.

2. ULOHY A ZODPOVEDNOST V PRIPADE SPOLOCNEJ PONUKY

V pripade spolo¢nej ponuky, ktoru predklada skupina hospodarskych subjektov, a ak skupina
nema pravnu subjektivitu alebo pravnu sposobilost, jeden Clen skupiny je vymenovany za
hlavny subjekt skupiny.

3. ODDELITEENOST

Kazdé ustanovenie tejto zmluvy je oddelitelné a odlisné od ostatnych. Ak ustanovenie je
alebo sa stane nezakonnym, neplatnym alebo nevykonatelnym v akomkol'vek rozsahu, musi
sa oddelit’ od zvySku zmluvy. Nemd to vplyv na platnost, zakonnost' ani vykonatelnost
ziadnych d’alSich ustanoveni zmluvy, ktoré nad’alej platia asu uéinné v plnom rozsahu.
Nezékonné, neplatné alebo nevykonatel'né ustanovenie sa musi nahradit’ zdkonnym, platnym
a vykonate'nym néhradnym ustanovenim, ktoré ¢o najviac zodpoveda skuto€nému zameru
zmluvnych stran v zmysle nezakonného, neplatného alebo nevykonatelného ustanovenia.
Nahradenie takéhoto ustanovenia sa musi vykonat' v stlade s ¢lankom 11. Zmluva sa musi
vykladat’ tak, ako keby obsahovala ndhradné ustanovenie odo dila nadobudnutia jej platnosti.

4. PLNENIE ZMLUVY

4.1. Dodavatel musi poskytovat vysokokvalitné sluzby v sulade s aktualnym stavom
vdanom odvetvi austanoveniami tejto zmluvy, najmid so Specifikaciami
a s podmienkami svojej ponuky. Ak ma Unia pravo vykonat' upravy vo vysledkoch,
musia byt dodané vo formate a s potrebnymi informéciami, ktoré umoznuju efektivne
vykonanie takychto Gprav.

4.2. Dodavatel musi spiiat minimalne poziadavky stanovené Vv $pecifikiciach. Zahfia to
plnenie prislusnych zaviazkov v oblasti environmentalneho, socialneho a pracovného
prava stanovenych v prave Unie, vnutro$tatnom prave, kolektivnych dohodach alebo
ustanoveniach medzinarodného environmentalneho, socialneho a pracovného prava,
ktoré st uvedené v prilohe X ksmernici 2014/24/EU*, plnenie vietkych povinnosti

! U.v. EU L 94, 28.3.2014, s. 65.
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v oblasti ochrany Udajov, ktoré vyplyvaju z nariadenia (EU) 2016/679% a nariadenia
(EU) 2018/1725°.

Dodavatel’ musi ziskat’ povolenie alebo licenciu pozadovanu Vv $tate, v ktorom sa tieto
sluzby maju poskytovat.

VSetky lehoty uvedené v zmluve su vyjadrené v kalendarnych dnoch, pokial’ nie je
uvedené inak.

Dodavatel’ sa nesmie prezentovat’ ako zastupca verejného obstaravatela aje povinny
informovat’ tretie strany 0 tom, Ze nie je sucastou eurdpskej verejnej sluzby.

Dodavatel’ zodpoveda za pracovnikov, ktori poskytuju sluzby, avykondva svoje
pravomoci nad pracovnikmi bez zdsahov verejného obstaravatela. Dodavatel musi
informovat’ svojich pracovnikov, ze:

nemozu prijimat’ Ziadne priame pokyny od verejného obstaravatela; a

ich Gcast’ na poskytovani sluzieb nebude viest' k pracovnému pomeru ani zmluvnému
vzt'ahu S verejnym obstaravatel'om.

Dodavatel musi zabezpecit, aby pracovnici plniaci zmluvu a akikol'vek buduci
nahradni pracovnici mali odborn( kvalifikaciu a profesionalne skusenosti potrebné na
poskytovanie sluzieb, pokial mozno na zaklade podmienok ucasti stanovenych
Vv Specifikaciach.

Na odbévodnent 7Ziadost'” verejného obstaravatela musi dodavatel nahradit
ktoréhokol'vek pracovnika, ktory:

nema odborné znalosti potrebné na poskytovanie sluzieb; alebo

spdsobil narusenie V priestoroch verejného obstaravatel’a.

Dodavatel'’ nesie naklady na vymenu svojich pracovnikov aje zodpovedny za akékol'vek

4.9.

oneskorenie v poskytovani sluZieb, ktoré nastane v dosledku vymeny pracovnika.

Dodévatel’ musi zaznamenavat’ a oznamovat’ verejnému obstaravatel'ovi kazdy problém,
ktory ovplyviiuje jeho schopnost’ poskytovat’ sluzby. Sprava musi obsahovat’ opis
problému, zaciatok jeho vyskytu aopatrenia, ktoré dodavatel prijima na jeho
vyrieSenie.

4.10. Dodavatel’ musi bezodkladne informovat’ verejného obstaravatel'a 0 vSetkych zmenach

v situaciach vyzadujicich si vylucenie, ktoré uviedol, v stlade s ¢lankom 137 ods. 1
nariadenia (EU) 2018/1046.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb
pri spracvani osobnych (dajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zru$uje smernica
95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov), U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 1, https:/eur-
lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=uriserv:0J.L._.2016.119.01.0001.01.ENG

Nariadenie (EU) 2018/1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych osdb pri spractvani osobnych
tidajov institiciami, organmi, uradmi a agentdrami Unie a 0 volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa
zru$uje nariadenie (ES) ¢&. 45/2001 a rozhodnutie &. 1247/2002/ES, U. v. EU L 295/39, 21.11.2018,
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32018R1725&from=SK



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2016.119.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2016.119.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32018R1725&from=SK
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5. KOMUNIKACIA MEDZI ZMLUVNYMI STRANAMI

5.1. Forma komunikacie a komunika¢né prostriedky

Kazdy prenos informacii, oznameni alebo dokumentov Vv suvislosti s prikazom na nakup
musi:

a) byt uskuto¢neny pisomne v papierovej alebo elektronickej forme v jazyku prikazu na
nakup;

b) zahfnat ¢islo prikazu na nakup;

€) byt uskuto¢neny pomocou prislusnych kontaktnych udajov uvedenych v prikaze na
nakup; a

d) byt uskutoéneny postou, e-mailom alebo prostrednictvom sluzby e-PRIOR.

Ak niektora zmluvna strana poziada 0 pisomné potvrdenie e-mailu v primeranej lehote, druha
zmluvna strana musi poskytnit co najskdr origindlnu podpisanti papierovu verziu
komunikacie.

Zmluvné strany sa dohodli, ze kazda e-mailova komunikacia ma plny pravny ucinok a je
pripustnd ako dokaz v studnych konaniach.

5.2. Datum komunikacie pos$tou a e-mailom

Komunikdcia sa povazuje za uskuto¢nent V momente jej prijatia prijimajtiicou stranou, pokial
tento prikaz na ndkup neodkazuje na datum odoslania komunikacie.

E-mail sa povazuje za prijaty prijimajicou stranou V deni jeho odoslania za predpokladu, ze
tento e-mail sa posiela na e-mailovd adresu uvedenu v prikaze na nakup. Odosielajuca strana
musi byt schopnd preukdzat’ ditum jeho odoslania. V pripade, ze odosielajuca strana dostane
spravu 0 nedoru¢eni, musi vynalozit' maximalne usilie na zabezpeCenie toho, aby druha
zmluvna strana naozaj dostala komunikaciu e-mailom alebo postou. Takyto pripad sa
nepovazuje za poruSenie povinnosti odosielajucej strany odoslat’ takuto komunikéciu
v stanovenej lehote.

Posta odoslana verejnému obstaravatelovi sa povaZuje za prijati verejnym obstaravatelom
Vv den, ked’ ju zaregistruje prislusny odbor uvedeny v prikaze na nakup.

Oficialne ozndmenia sa povazujt za prijaté prijimajucou stranou Vv dent doruéenia uvedeny na
doklade o potvrdeni doruéenia spravy konkrétnemu prijemcovi, ktory dostala odosielajica
strana.

5.3. Predkladanie elektronickych dokumentov prostrednictvom sluzby e-PRIOR

Ak sa tak ustanovuje v osobitnych podmienkach, vymena elektronickych dokumentov (e-
dokumenty), ako s napriklad faktury, medzi zmluvnymi stranami, sa uskutociuje
automaticky prostrednictvom platformy e-PRIOR.

Tato platforma poskytuje dve moznosti takejto vymeny: prostrednictvom webovych sluzieb
(prepojenie zariadeni) alebo prostrednictvom webovej aplikacie (doddvatelsky portal).



Verzia z januara 2019

Verejny obstaravatel’ prijme potrebné opatrenia S cielom zaviest' a udrziavat’ elektronické
systémy, ktoré umozinuju ucinné vyuzivanie dodavatelského portalu.

V pripade prepojenia zariadeni sa nadviaze priame spojenie medzi internymi obsluznymi
systémami (,, back office ) zmluvnych stran. V tomto pripade zmluvné strany prijmu opatrenia
potrebné na implementiciu audrzbu elektronickych systémov, ktoré umoziuju ucinne
vyuzivat prepojenie zariadeni. Elektronické systémy su Specifikované v dokumente
na riadenie rozhrania. Dodavatel’ (alebo hlavny subjekt v pripade spolo¢nej ponuky) musi
mat’ potrebné technické prostriedky na vytvorenie prepojenia zariadeni, ktoré vytvori na
vlastné naklady.

Ak komunikéciu cez dodavatelsky portal alebo prostrednictvom webovych sluzieb
(prepojenie zariadeni) komplikuju faktory, nad ktorymi zmluvna strana nema kontrolu,
okamzite musi druhej zmluvnej strane oznamit, ze musia prijat potrebné opatrenia na
obnovenie tejto komunikacie.

Ak nie je mozné obnovit’ komunikaciu do dvoch pracovnych dni, jedna zmluvna strana musi
oznamit' druhej zmluvnej strane, ze sa budu pouzivat’ alternativne prostriedky komunikacie
uvedené v ¢lanku 5.1 az do obnovenia dodavatel'ského portdlu alebo prepojenia zariadeni.

Ak si zmena dokumentu na riadenie rozhrania vyzaduje upravy, dodavatel' (alebo hlavny
subjekt v pripade spolo¢nej ponuky) ma na vykonanie tejto zmeny Sest mesiacov od
dorucenia oznamenia. Tato lehota sa moze skratit’ na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych
stran. Téato lehota sa neuplatiiuje na naliehavé opatrenia, ktoré si vyzaduje bezpecnostna
politika verejného obstaravatel'a na zabezpecenie integrity, dovernosti a nespochybnitel'nosti
informécii a dostupnosti sluzby e-PRIOR, ktoré sa musia uplatnit’ okamzite.

5.4. Platnost’ elektronickych dokumentov a datum

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akykol'vek elektronicky dokument vratane stuvisiacich priloh
vymieilany prostrednictvom sluzby e-PRIOR:

a)  sapovazuje za rovnocenny s papierovym dokumentom;
b)  sapovazuje za original dokumentu;

C)  je pravne zavézny pre zmluvné strany po tom, ako opravnena osoba v ramci sluzby e-
PRIOR vykonala ,,podpisanie” v sluzbe e-PRIOR, a ma pravny G¢inok v plnom rozsahu;
a

d) predstavuje dokaz o informéciach, ktoré st v nom uvedené, a je pripustny ako dbkaz
v sudnom konani.

Zmluvné strany sa vyslovne vzdavaji prava napadnit’ platnost’ takéhoto dokumentu vyluc¢ne
zZ toho dovodu, Ze komunikécia medzi zmluvnymi stranami prebehla prostrednictvom sluzby e-
PRIOR alebo Zze dokument bol podpisany prostrednictvom sluzby e-PRIOR. Ak sa nadviaze
priame prepojenie medzi internymi obsluznymi systémami (,, back office ) zmluvnych stran na
ucely elektronického prenosu dokumentov, zmluvné strany sthlasia, Ze elektronicky dokument
odoslany v sulade s dokumentom na riadenie rozhrania sa kvalifikuje ako sprava EDI.

Ak sa elektronicky dokument odosiela prostrednictvom doddavatel'ského portilu, povazuje sa
za zakonne vystaveny alebo odoslany, ked” ho dodavatel’ (alebo hlavny subjekt v pripade
spolo¢nej ponuky) uspesne odoslal bez chybového hlasenia. Vygenerovany dokument XML
a PDF 7z elektronického dokladu sa povazuje za doklad o prijati zo strany verejneho
obstaravatel’a.
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V pripade, ze sa elektronicky dokument odosiela pomocou priameho prepojenia internych
obsluznych systéemov (,,back office*) zmluvnych stran, elektronicky dokument sa povazuje za
zakonne vystaveny alebo odoslany, ked je jeho stav ,,prijaty”, ako sa definuje v dokumente
na riadenie rozhrania.

Ak dodévatel’ (alebo hlavny subjekt v pripade spolo¢nej ponuky) pouzije doddvatelsky portdl,
jeden rok po odoslani moze st'ahovat’ spravy kazdého elektronického dokumentu vo formate
PDF alebo XML. Po tomto obdobi uz kopie elektronickych dokumentov nie su dostupné na
automatické stiahnutie z doddvatel’ského portalu.

5.5. Opravnene osoby v sluzbe e-PRIOR

Dodavatel’ predlozi ziadost za kazdi osobu, ktord potrebuje mat pridelena ulohu
»pouzivatela®“ Vv sluzbe e-PRIOR. Tieto osoby sa oznafuji prostrednictvom eurdpskej
komunika¢nej autentifika¢nej sluzby (ECAS) a maju opravnenie na pristup k sluzbe e-PRIOR
avramci nej navykonavanie ¢innosti Vv sulade s povoleniami tloh pouzivatela, ktoré im
pridelil verejny obstaravatel’.

Ulohy pouzivatelov, ktoré umoziujii opravnenym osobam sluzby e-PRIOR podpisovat
pravne zavazné dokumenty, ako napriklad osobitné vyberové konania alebo osobitné zmluvy,
su udelené len po predlozeni podpornych dokladov, ktoré dokazuju, Ze opravnend osoba je
opravnend konat’ ako pravny zastupca dodévaterla.

6. ZODPOVEDNOST

6.1. Verejny obstaravatel nie je zodpovedny za Ziadnu Skodu ani stratu, ktort sposobil
dodavatel’ pocas plnenia zmluvy alebo v désledku jej plnenia, ani za takéto Skody alebo
straty spbsobené tretim stranam.

6.2. Ak si to vyzaduja prislusné platné pravne predpisy, dodavatel' je povinny uzavriet
poistenie pokryvajlce rizika a $kody alebo straty stuvisiace s plnenim zmluvy. Musi tiezZ
uzavriet doplnkové poistenie, ktoré sa zvyCajne vyzaduje v sUlade s beznou praxou
Vv danom odvetvi. Dodavatel musi verejnému obstaravatel'ovi na poziadanie predlozit’
dbkaz o poistnom Kryti.

6.3. Dodavatel je zodpovedny za vSetky straty alebo Skody spdsobené verejnému
obstaravatel'ovi pocas plnenia zmluvy alebo v désledku jej plnenia, ato aj v pripade
zadania zakazky subdodavatel'ovi, ale iba do vySky nepresahujucej trojnasobok celkove;j
hodnoty zmluvy. Ak vSak bola Skoda alebo strata spdsobend hrubou nedbanlivost'ou
alebo imyselnym zavinenim dodavatela, jeho pracovnikov alebo subdodavatel'ov, ako
aj v pripade zaloby podanej tretou stranou proti verejnému obstaravatel'ovi za porusenie
jej prav dusevného vlastnictva, dodavatel' zodpoveda za celi sumu nahrady Skody alebo
straty.

6.4 Ak tretia strana podava akukol'vek zalobu proti verejnému obstaravatelovi v savislosti
s plnenim zmluvy vratane akéhokol'vek konania vo veci tdajného poruSenia prav
dusevného vlastnictva, dodavatel’ musi poskytnit’ verejnému obstaravatelovi svoju
pomoc Vv sudnych konaniach, ana poziadanie aj zakroCit' Vv prospech verejného
obstaravatel’a.

V pripade vzniknutia zodpovednosti na strane verejného obstaravatel’a voci tretej strane,
aak je takato zodpovednost spdsobena dodavatelom pocas plnenia zmluvy alebo
v dosledku jej plnenia, uplatituje sa ¢lanok 6.3.
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Ak st dodavatelom dva alebo viaceré hospodarske subjekty (t.]. subjekty, ktoré
predlozili spolo¢nti ponuku), vSetky su spolo¢ne a nerozdielne zodpovedné za plnenie
zmluvy voci verejnému obstaravatel'ovi.

Verejny obstaravatel’ nie je zodpovedny za ziadne straty alebo Skody spdsobené
dodavatelovi pocas plnenia zmluvy alebo v dosledku jej plnenia, pokial’ k strate alebo
poskodeniu nedoslo na zdklade imyselného pochybenia alebo hrubého zanedbania zo
strany verejného obstaravatel’a.

7. KONFLIKT ZAUIMOV A PROFESIONALNY KONFLIKT ZAUJMOV

7.1.

7.2.

Dodavatel' musi prijat’ vSetky potrebné opatrenia, aby zabranil vyskytu konfliktu
zaujmov alebo profesionalneho konfliktu zaujmov.

Dodévatel musi €o najskor pisomne oznamit’ verejnému obstaravatel'ovi akukol'vek
situaciu, ktora by mohla predstavovat’ konflikt zaujmov alebo profesionélny konflikt
zaujmov pocas plnenia zmluvy. Dodavatel’ musi ihned’ prijat’ opatrenia na napravu
situacie.

Verejny obstaravatel’ moze:

7.3.

a)  overit, ¢i je konanie poskytovatel'a vhodné,

b)  od dodavatela pozadovat, aby v stanovenej lehote podnikol d’alSie kroky,
Dodévatel’ musi vSetky relevantné povinnosti pisomne preniest’ na:

a) svojich pracovnikov,

b) kazda fyzickt osobu, ktora ma pravo ho zastupovat’ alebo prijimat’ rozhodnutia
Vv jeho mene,

c) tretie strany, ktoré st zapojené do plnenia zmluvy, vratane subdodavatel'ov.

Dodavatel’ musi takisto zabezpecit, aby sa osoby uvedené vyssie nenachadzali v situacii,

ktora by mohla viest’ ku konfliktu zdujmov.

8. OCHRANA DOVERNYCH INFORMACIT

8.1

8.2

Verejny obstaravatel adodavatel musia doverne zaobchadzat so vSetkymi
informéaciami alebo dokumentmi v akejkol'vek podobe, ktoré st zverejnené pisomne
alebo Ustne v suvislosti s plnenim zmluvy a pisomne oznaéené ako doverné.

Zmluvna strana;

a) nesmie pouzit’ doverné informacie ani dokumenty na iné ucely ako na plnenie svojich

zavazkov vyplyvajucich zo zmluvy bez predchadzajiceho pisomného suhlasu druhej
strany;

b) musi zabezpecit' ochranu takychto dovernych informéacii alebo dokumentov na
rovnakej Urovni ochrany, na akej chrani vlastné déverné informéacie alebo dokumenty,
a v kazdom pripade s nalezitou starostlivostou;

C) nesmie spristupnit’ priamo ani nepriamo déverné informacie alebo dokumenty tretim

stranam bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej strany.
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8.3 Povinnost’ zachovat' dovernost’ stanovend V tomto clanku je zavéznd pre verejného
obstaravatel'a a dodavatel'a pocas plnenia zmluvy a kym informécie alebo dokumenty
zostavaju doverné, pokial’

a) zverejhiujuca strana nesthlasi s oslobodenim prijimajucej strany od povinnosti
zachovat’ dévernost’ skor;

b) doéverné informécie alebo dokumenty sa nezverejnia inym spdsobom, ktory
nepredstavuje porusenie povinnosti zachovat’ dovernost’;

C) uplatnitel'né pravo nevyzaduje zverejnenie dévernych informacii alebo dokumentov.

8.4 Dodévatel musi od fyzickych osdb, ktoré su opravnené zastupovat’ ho alebo prijimat
v jeho mene rozhodnutia, ako aj od tretich stran zapojenych do plnenia zmluvy ziskat
zavazok, ze budi konat' vsuUlade stymto ¢lankom. Na zaklade ziadosti verejného
obstaravatel’a musi dodavatel’ predlozit’ doklad poskytujici dokaz o tomto zavéazku.

9. SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOV

9.1 Spracovanie osobnych udajov verejnym obstaravatel’om

Vsetky osobné udaje obsiahnuté v zmluve alebo tykajlce sa zmluvy vratane jej vykonavania,
sa spracUvaju v sulade snariadenim (EU) 2018/1725. Tieto (daje sU spracovavané
prevadzkovatel'om tdajov vyhradne na Gcely plnenia, riadenia @ monitorovania zmluvy.

Dodéavatel’ alebo akékol'vek in4 osoba, ktorej osobné idaje spracuva prevadzkovatel’ udajov
v stvislosti s touto zmluvou, ma osobitné prava ako dotknuta osoba podl'a kapitoly III (¢lanky
14 — 25) nariadenia (EU) 2018/1725, najma pravo na pristup k svojim osobnym Gdajom, na
ich opravu alebo vymazanie, prdvo na obmedzenie ich spractvania alebo pripadne pravo
namietat’ proti spracuvaniu tdajov alebo pravo na prenosnost’ idajov.

Ak ma dodavatel’ alebo akakol'vek ina osoba, ktorej osobné udaje sa spracuvaju v suvislosti
s touto zmluvou, akékol'vek otazky tykajuce sa spracovania jeho/jej osobnych tidajov, obrati
sa na prevadzkovatela Udajov. Mo0Zu sa obratit aj na Uradnika pre ochranu Udajov
prevadzkovatela udajov. Maji pravo kedykol'vek podat’ staznost eurdpskemu dozornému
Uradnikovi pre ochranu Udajov.

Na tcely tohto ¢lanku,

a) prevadzkovatel je subjekt, ktory bude oznameny dodavatel’'ovi pri podpise zmluvy;
b) oznamenie o ochrane udajov je kdispozicii tu: https://ec.europa.eu/info/data-
protection-public-procurement-procedures_sk.

9.2 Spracovanie osobnych udajov dodavatel’om

Spracovanie osobnych Gdajov dodavatelom musi spiiiat’ poZiadavky nariadenia (EU)
2018/1725 a vykonava sa vylu¢ne na tcely stanovené prevadzkovatelom udajov. Na ucely
tohto Clanku, predmet aucel spracovania osobnych udajov dodévatelom musia suvisiet
vyluéne s plnenim zmluvy.

Dodavatel' pomaha prevadzkovatel'ovi udajov pri plneni povinnosti prevadzkovatel’a udajov
reagovat’ na ziadosti 0 vykon prav osoby, ktorej osobné Udaje sa spracuvaju v suvislosti
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s touto zmluvou, ako sa stanovuje Vv kapitole IIT (¢lanky 14 — 25) nariadenia (EU) 2018/1725.
Dodavatel’ bezodkladne informuje prevadzkovatel'a idajov 0 takychto Ziadostiach.

Dodéavatel moéze konat len na zéklade zdokumentovanych pisomnych pokynov pod
dohl'adom prevadzkovatela idajov, najmé pokial’ ide 0 ucely spracovania, kategdrie udajov,
ktoré mozno spracovat, prijemcov udajov a prostriedky, ktorymi moéze dotknutd osoba
uplatnovat’ svoje prava.

Dodavatel' poskytne pracovnikom pristup Kk tymto udajom vyluéne Vv rozsahu, ktory je
nevyhnutny na plnenie, riadenie a monitorovanie zmluvy. Dodavatel’ musi zabezpecit', aby sa
pracovnici opravneni spractiivat’ osobné udaje, zaviazali, Zze zachovaji dovernost’ informacii,
alebo aby sa na ne vzt'ahovala primerana zakonna povinnost’ zachovavat’ dovernost’ v stlade
S ustanoveniami ¢lanku 8.

Dodéavatel'’ prijme vhodné technické a organizaéné bezpecnostné opatrenia so zretelom na
rizika stvisiace so spracovanim a s charakterom, rozsahom, kontextom a G¢elmi spracovania
prislusnych osobnych udajov s cielom zaistit’:

a) pseudonymizéciu a Sifrovanie osobnych udajov;

b) schopnost’ zabezpecit' trvali dovernost, integritu, dostupnost” a odolnost’ systémov
a sluzieb spractvania;

C) schopnost’ v¢as obnovit'" dostupnost’ osobnych tdajov a pristup k nim v pripade
fyzického alebo technického incidentu;

d) proces pravidelného testovania, posudzovania ahodnotenia ucinnosti technickych
a organizacnych opatreni na zaistenie bezpec¢nosti spracivania;

e) opatrenia na ochranu osobnych udajov pred nahodnym alebo nezakonnym zni¢enim,
stratou, zmenou, neopravnenym poskytnutim osobnych udajov, ktoré sa prenaSaju,
uchovavaju alebo inak spracivaju, alebo neopravnenym pristupom k nim.

Dodavatel' oznami porusenie ochrany prisluSnych osobnych tdajov prevadzkovatelovi
Udajov, ato bez zbytocného odkladu a najneskoér do 48 hodin po tom, ako sa dodavatel
dozvedel o poruseni. V takychto pripadoch dodavatel' poskytne prevadzkovatelovi tdajov
aspon tieto informacie:

a) povaha porusenia ochrany osobnych tudajov, podla moznosti vratane kategorii
a priblizného poctu dotknutych o0s6b, ktorych sa poruSenie tyka, a kategorii
a priblizného poc¢tu dotknutych zdznamov s osobnymi Gdajmi;
b) pravdepodobné nasledky porusenia;
c) opatrenia prijaté alebo navrhované s cielom rieSit porusSenie, pripadne vratane
opatreni na zmiernenie jeho potencidlnych nepriaznivych désledkov.
Dodavatel’ bezodkladne informuje prevadzkovatel'a tidajov, ak sa podl'a jeho ndzoru pokynom
porusuje nariadenie (EU) 2018/1725, nariadenie (EU) 2016/679 alebo iné pravne predpisy
Unie alebo &lenského $tatu tykajuce sa ochrany udajov, ako sa uvadza v $pecifikaciach.

Dodavatel' pomaha prevadzkovatel'ovi udajov pri plneni jeho povinnosti podla ¢lanku 33 az
41 nariadenia (EU) 2018/1725 s ciel'om:

a) zabezpelit dodrziavanie povinnosti Vv oblasti ochrany U(dajov tykajucich sa
bezpecnosti spracovania a ddvernosti elektronickych komunikacii azoznamov
pouzivatelov;

b) oznamit’ porusenia ochrany osobnych tidajov europskemu dozornému uradnikovi pre
ochranu Gdajov;

C) bez zbyto¢ného odkladu oznamit' poruSenie ochrany osobnych udajov dotknutej
osobe;
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d) v pripade potreby vykonat' posudenia vplyvu na ochranu udajov a predchadzajluce
konzultacie.
Dodéavatel’ vedie zdznamy 0 vSetkych operaciach spractivania udajov vykonavanych v mene
prevadzkovatela udajov, prenosoch osobnych udajov, poruseniach bezpecnosti, reakciach na
Ziadosti 0 vykon prav 0s6b, ktorych osobné Udaje sa spraclvaju, a ziadostiach tretich stran
0 pristup k osobnym Gdajom.

Na verejného obstaravatel’a sa vzt'ahuje protokol 7 k Zmluve o fungovani Eurdpskej Unie
o vysadach aimunitich Europskej tnie, najmd pokial ide 0 nedotknutelnost archivov
a bezpe€nost’ tdajov, ¢o zahffa osobné udaje uchovavané v mene verejného obstaravatel’a
Vv priestoroch dodéavatela alebo subdodavatela.

Na ucely tohto ¢lanku,

lokalizacia a pristup k osobnym udajom spracivanym dodavatelom musia byt v sulade
S tymito poziadavkami:

i) osobné Udaje sa spracivaju iba na zemi Eurépskeho hospodarskeho priestoru
a toto Uzemie neopustia;

i) dodavatel’ nesmie zmenit miesto spracovania udajov bez predchadzajiiceho
pisomného suhlasu verejného obstaravatel’a;

Dodavatel' bezodkladne oznami verejnému obstaravatel'ovi aktkol'vek pravne zavaznd
Ziadost’ 0 spristupnenie osobnych Udajov spracovanych v mene verejného obstaravatela, ktoru
podal ktorykol'vek vnutroStatny verejny orgén vratane organu z tretej krajiny. Dodavatel
nesmie spristupnit’ udaje bez predchadzajiiceho pisomného sthlasu verejného obstaravatel’a.

Obdobie, pocas ktorého dodavatel spractiva osobné Udaje, neprekro¢i obdobie uvedené
v ¢lanku 22.2. Po uplynuti tohto obdobia dodavatel bez zbyto€né¢ho odkladu v spolocne
odsuhlasenom formate a na zaklade rozhodnutia prevadzkovatela udajov vrati vSetky osobné
Udaje spracované v mene prevadzkovatela udajov aich kopie alebo vymaze vSetky osobné
tidaje, pokial’ podla prava Unie alebo vnutro$tatneho prava neexistuje poziadavka na dlhsie
uchovavanie osobnych tdajov.

Na ucely ¢lanku 10, ak je Cast’ alebo celé spracovanie osobnych Udajov zadané tretej strane,

dodavatel na tieto tretie strany vratane subdodéavatel'ov pisomne prenesie povinnosti uvedené
Vv Clankoch 9.1 a 9.2. Na zaklade ziadosti verejného obstaravatela dodéavatel’ predlozi doklad
poskytujuci dékaz o tomto zavazku.

10. ZADANIE ZAKAZKY SUBDODAVATELOVI

10.1. Dodavatel'’ nesmie bez predchadzajuceho pisomného sthlasu verejného obstaravatela
zadat’ zékazku subdodavatelom, ktori nie su uvedeni V jeho ponuke, ani prenechat
plnenie zmluvy tretim stranam neuvedenym v danej ponuke.

10.2. Aj ked’ verejny obstaravatel povoli dodavatelovi zadat’ zakazku subdodavatelovi,
dodavatel'a nad’alej viazu zmluvné zavazky a nesie vylu¢nu zodpovednost' za plnenie
tejto zmluvy.

10.3. Dodavatel’ musi zabezpecit’, aby zakazka zadana subdodavatel'ovi neovplyvnila prava,
ktoré prisluchaji verejnému obstardvatelovi na zéklade tejto zmluvy, najmd tie
v zmysle ¢lankov 8, 13 a 22.
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10.4. Verejny obstaravatel’ moze poziadat’ dodavatela, aby nahradil subdodavatel’a, ktory sa
nachadza v situacii uvedenej v ¢lanku 18.1 pism. d) a e).

11. ZMENY

11.1 VsSetky zmeny zmluvy sa musia vykonat’ pisomne pred splnenim vsetkych zmluvnych
zavazkov.

11.2 Ziadna zmena nesmie predstavovat zmeny zmluvy, ktoré by mohli pozmenit
pociatocné podmienky postupu obstaravania alebo ktoré by mohli porusit’ zasadu
rovnakeho zaobchadzania s uchadza¢mi.

12. POSTUPENIE

12.1. Dodavatel’ nesmie postupit’ ziadne prava a zavazky vyplyvajace zo zmluvy vratane
platobnych narokov alebo faktoring bez predchadzajldceho pisomného suhlasu
verejného  obstaravatela. V takychto pripadoch musi dodavatel verejnému
obstardvatel'ovi poskytnut’ totoznost’ zamysl'aného nadobudatel’a.

12.2. Ziadne prava ani povinnosti, ktoré dodavatel postipil bez povolenia, nie su od
verejného obstaravatel'a vymahatel'né.

13. PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA

13.1. Vlastnicke prava na vysledky

Unia nadobuda neodvolatelne a v celosvetovom meradle vlastnictvo vysledkov a vietkych
prav duSevného vlastnictva spojenych S novovytvorenymi materialmi vyrobenymi osobitne
pre Uniu v ramci zmluvy a zahrnutymi do vysledkov, a to bez toho, aby boli dotknuté pravidla
0 existujucich pravach na existujuce materidly uvedené v ¢lanku 13.2.

Takto ziskané prava dusSevného vlastnictva zahfnaja vSetky prava, ako napriklad autorské
prava ainé prava dusevného alebo priemyselného vlastnictva, na vsetky vysledky a vsetky
technologické rieSenia ainformacie vytvorené alebo vyrobené dodavatel'om alebo jeho
subdodavatelom pocas plnenia zmluvy. Verejny obstaravatel moze vyuzit' a pouzivat
nadobudnuté prava v stlade s ustanoveniami tejto zmluvy. Unia ziska vietky prava od chvile,
ked’ dodavatel’ vytvoril vysledky.

Platba ceny zahiha vSetky poplatky splatné dodavatelovi v suvislosti s nadobudnutim
vlastnictva prav zo strany Unie vratane vSetkych spdsobov vyuzitia a pouzivania vysledkov.

13.2. Licen¢né prava na existujice materialy

Unia nenadobuda vlastnictvo existujlcich prav podla tejto zmluvy.

Dodavatel’ udel'uje licenciu na existujuce prava bez licenénych poplatkov na nevylu¢nom
a neodvolatelnom zaklade Unii, ktord mbze vyuzivat existujlice materialy vietkymi sposobmi
vyuzitia stanovenymi V tejto zmluve. Ak nie je dohodnuté inak, licencia je neprenosna a bez
moznosti udelenia sublicencie, s vynimkou tychto pripadov:
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a) verejny obstaravatel moéze udelit’ sublicenciu na existujuce prava osobam
a subjektom pracujucim pre neho alebo snim spolupracujucim vratane dodavatel'ov
a subdodavatelov, ¢i uz pravnickych alebo fyzickych oséb, ale iba na ucely vykonavania ich
tloh pre Uniu;

b) ak je vysledkom ,,dokument, ako je sprava alebo Stidia, ktory ma byt’ uverejneny,
pritomnost’ existujucich materialov vo vysledku nesmie branit’ v uverejneni dokumentu, jeho
preklade alebo jeho ,,opakovanom pouziti“, av§ak opakovane pouzit’ mozno len vysledok ako
celok, a nie existujice materialy vynaté samostatne z vysledku; na tc¢ely tohto ustanovenia
maji pojmy ,,opakované pouzitie a ,,dokument” vyznam vymedzeny v rozhodnuti Komisie
z 12. decembra 2011 o opakovanom pouziti dokumentov Komisie (2011/833/EU).

Na vsetky existujuce prava sa Unii udeli licencia od okamihu, ked’ su vysledky dodané
a schvalené verejnym obstaravatel'om.

Udelenie licencie na existujuce prava Unii podla tejto zmluvy sa vztahuje na vetky uzemia
na celom svete a plati pocas trvania ochrany prav dusevného vlastnictva.

Platba ceny, ako je uvedena v zmluve, sa povazuje za platbu, ktora zahifia aj vSetky poplatky
splatné dodavatel'ovi Vv suvislosti s udel'ovanim licencii na existujice prava Unii vratane
vsetkych foriem vyuzitia a pouzivania vysledkov.

Ak plnenie zmluvy vyzaduje, aby dodavatel’ pouzival existujlice materidly patriace verejnému
obstardvatel'ovi, verejny obstaravatel moéze pozadovat’, aby doddvatel' podpisal primerani
licenént dohodu. Takéto pouzitie dodavatelom nebude mat za nasledok prevod prav na
dodavatel'a a obmedzuje sa na potreby tejto zmluvy.

13.3. Vylu¢né prava

Unia ziskava tieto vylucné prava:

a) reprodukcia: pravo udelit’ sthlas alebo zakazat’ priame alebo nepriame, docasné alebo
trvalé rozmnozovanie vysledkov akymkol'vek sposobom (mechanickym, digitalnym
alebo inym) a v akejkol'vek forme, vcelku alebo scasti;

b) informovanie verejnosti: vyluéné pravo povolit’ alebo zakazat’ akékol'vek zverejnenie,
predstavenie alebo spristupnenie verejnosti drétovymi alebo bezdrétovymi
prostriedkami vratane spristupiiovania vysledkov verejnosti tak, ze verejnost’ k nim
modze mat pristup z miesta a v ¢ase individualne zvolenom; zahffia to aj komunikaciu
a vysielanie prostrednictvom kéablového alebo satelitného prenosu;

€) Sirenie: vylu¢né pravo povolit’ alebo zakazat’ aktikol'vek formu Sirenia vysledkov alebo
kopii vysledkov na verejnosti predajom alebo inym spdsobom;

d) prendjom: vyluéné pravo udelovat sthlas alebo zakazat' prenajimanie alebo
zapoziciavanie vysledkov alebo kopii vysledkov;

e) uprava: vyluéné pravo povolit’ alebo zakazat’ akékol'vek zmeny vysledkov;

f) preklad: vyluéné pravo povolit alebo zakazat akykol'vek preklad, upravu,
usporiadanie, vytvaranie odvodenych diel zalozenych na vysledkoch a aktikol'vek ina
zmenu vysledkov, ktoré v prislusnych pripadoch podlieha reSpektovaniu moralnych
prav autorov;
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ak vysledky predstavuju alebo zahfnaju databazu: vyluéné pravo povolit alebo zakazat’
extrakciu celého obsahu alebo podstatnej Casti obsahu databazy na iny nosi¢, ato
akymkol'vek prostriedkom alebo akoukol'vek formou; a vyluéné pravo povolit’ alebo
zakazat’ opdtovné pouzitie celého obsahu alebo podstatnej Casti obsahu databazy
distribdciou kopii, prenajimanim, prenosom online alebo inymi formami prenosu.

ak vysledky predstavuju alebo zahfiiaju patentovatel'ny predmet: pravo registrovat’ ich
ako patent a d’alej vyuzivat takyto patent v plnom rozsahu;

ak vysledky predstavuju alebo zahffiaju logd alebo predmet, ktoré by sa mohli
zaregistrovat ako ochranna zndmka: pravo na registraciu takéhoto loga alebo
predmetnej zalezitosti ako ochrannej znamky a ich d’alSie vyuzitie a pouzivanie;

ak vysledky predstavuju alebo zahffiaju know-how: pravo pouzivat’ takéto know-how
sposobom, ktory je nevyhnutny na pouZzivanie vysledkov v plnom rozsahu podl'a tejto
zmluvy, apravo ho spristupnit’ dodavatelom alebo subdodavatelom konajicim
vV mene verejného obstaravatela za podmienky podpisania zavdzkov primeranej
dévernosti tam, kde je to potrebné;

ak vysledky predstavuji dokumenty:

i) pravo povolit’ opakované pouzitie dokumentov Vv stlade s rozhodnutim Komisie
z12.decembra 2011 o0 opakovanom pouziti dokumentov ~ Komisie
(2011/833/EU) v rozsahu, v akom je uplatnitelné, av pripade, Ze prisluiné
dokumenty patria do rozsahu jeho pbsobnosti anetvoria vynimku v ramci
ziadneho z jeho ustanoveni; na ucely tohto ustanovenia maju pojmy ,,opakované
pouzitie®“ a ,,dokument vyznam vymedzeny v tomto rozhodnuti;

i) pravo wuchovavat' aarchivovat vysledky v sulade s predpismi o sprave
dokumentov, ktoré sa vzt'ahuji na verejn¢ho obstaravatela, vratane digitalizacie
alebo konverzie formatu na t¢ely uchovavania alebo nového pouzitia;

ak vysledky predstavuji alebo zahfiaju softvér vratane zdrojového kodu, kodu
objektu, pripadne dokumentacie, pripravnych materidlov a priru¢iek, okrem inych
prav uvedenych v tomto ¢lanku:

i) prava koncovych pouZivatel'ov tykajiice sa akéhokol'vek pouZitia zo strany Unie
alebo subdodavatelov, ktoré vyplyva z tejto zmluvy azo zameru zmluvnych
stran;

i) prava dostat’ zdrojovy kod a kdd predmetu;

m) pravo udelit’ tretim stranam licenciu na akékol'vek vyluéné prava alebo spOsoby

vyuZitia stanovené V tejto zmluve; v pripade uz existujucich materialov, na ktoré sa
udel'uje licencia len Unii, sa vSak pravo na udelenie sublicencie neuplatiiuje,
s vynimkou dvoch pripadov uvedenych v ¢lanku 13.2.;

vrozsahu, vakom modze dodavatel uplatnit moralne prava, pravo tykajice sa
verejného obstaravatela, s vynimkou pripadov, ked’ sa v zmluve ustanovuje inak,
zverejnovat’ vysledky s uvedenim alebo bez uvedenia mien tvorcov a pravo rozhodnat’
o0 tom, kedy a ¢i vysledky moézu byt spristupnené a zverejnene.

Dodavatel' sa zarutuje, e vyluéné prava aspdsoby vyuzitia moze Unia uplatiiovat
v suvislosti so vSetkymi Castami vysledkov, ato ¢i uz prostrednictvom prenosu vlastnictva
prav Vv pripade tych cCasti, ktoré osobitne vytvoril dodavatel’, alebo prostrednictvom licencie na
existujuce préva v pripade tych ¢asti, ktoré sa skladaju z existujdcich materialov.
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Ak su existujuce materidly vlozené do vysledkov, verejny obstaravatel moze akceptovat
primerané obmedzenia s dosahom na uvedeny zoznam za predpokladu, Ze uvedené materialy
si l'ahko identifikovatel'né a oddelitelné od zvysku, ze nezodpovedaju podstatnym prvkom
vysledkov a ze Vv pripade potreby existuju uspokojivé nahradné rieSenia, a to bez dodato¢nych
nakladov pre verejného obstaravatela. V tomto pripade dodavatel bude musiet’ jasne
informovat’ verejného obstaravatel’a pred prijatim takéhoto rozhodnutia a verejny obstaravatel’
ma pravo odmietnut’ ho.

13.4. Urcenie existujucich prav

Pri dodani vysledkov musi dodavatel’ zaru¢it’, ze v suvislosti s akymkol'vek pouzitim, ktoré
verejny obstaravatel moze planovat vV ramci moznosti stanovenych v tejto zmluve, sa na
novovytvorené Casti a existujuci material zaclenené do vysledkov nevzt'ahuju ziadne naroky
tvorcov alebo tretich strén a Ze boli nadobudnuté vsetky potrebné existujice prava alebo sa na
ne ziskala licencia.

Na tento G¢el musi dodavatel’ zostavit’ zoznam vSetkych existujicich prav, ktoré sa vztahujt
na vysledky tejto zmluvy alebo jej Casti, vratane urCenia vlastnikov prav. Ak sa na vysledky
nevztahuju ziadne existujlce prava, dodavatel musi poskytnut’ vyhlasenie v tomto zmysle.
Dodévatel musi poskytnut’ tento zoznam alebo vyhlasenie verejnému obstaravatelovi
najneskor spolu s fakturou na platbu zostatku.

13.5. Dbkaz o udeleni existujucich prav

Na Ziadost’ verejného obstaravatel'a musi dodavatel’ okrem zoznamu uvedeného v ¢lanku 13.4
predlozit’ dokazy 0 vlastnictve alebo pravach na pouZivanie vSetkych uvedenych existujicich
prav s vynimkou prav, ktoré vlastni Unia alebo na ne udelila licenciu. Verejny obstaravatel’
moze pozadovat’ tieto dokazy i po skonceni platnosti tejto zmluvy.

Toto ustanovenie sa vzt'ahuje aj na prava na podobizen a zvukové nahravky.

Tieto dokazy sa moZzu napriklad tykat' prav na: Casti inych dokumentov, obrazky, grafy,
zvuky, hudbu, tabulky, udaje, softvér, technické vynalezy, know-how, vyvojové néstroje IT,
obsluzné programy, podprogramy alebo iné programy (,,zakladna technoldgia“), koncepty,
dizajny, inStalacie alebo umelecké diela, tdaje, zdrojové alebo vychodiskové materialy alebo
iné sucasti externého povodu.

Tento dokaz v nalezitych pripadoch obsahuje:
a) nazov a ¢islo verzie softvérového produktu;

b) dplnu identifikdciu diela a jeho autora, projektanta, tvorcu, prekladatela, zadavatela
udajov, grafického navrhara, vydavatela, editora, fotografa, producenta;

c) koépiu licencie na pouzivanie produktu alebo dohody udelujucej prislusné prava
dodavatel'ovi alebo odkaz na tuto licenciu,

d) kopiu zmluvy alebo vynatok z pracovnej zmluvy, ktorymi sa udel'uju prislusné prava
dodavatel'ovi, ak boli ¢asti vysledkov vytvorené jeho pracovnikmi;

e) znenie vyhlasenia v suvislosti s autorskymi pravami, ak existuje.

Predlozenie dokazov nezbavuje dodédvatela jeho povinnosti V pripade, ze sa zisti, Ze nie je
drzitelom potrebnych prav, a to bez ohl'adu na to, kedy a kym bola tato skuto¢nost’ odhalena.
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Dodavatel’ takisto zarucuje, Ze v suvislosti s kone¢nymi vysledkami vlastni vSetky potrebné
prava alebo pravomoci vykonat prislusny prevod aze zaplatil vSetky poplatky vratane
poplatkov organizaciam kolektivnej spravy alebo si overil, Ze tieto poplatky boli zaplatené.

13.6. Citacia diel vo vysledku

Dodévatel’ musi vo vysledku jasne poukazat na vietky citacie z existujucich diel. Uplny odkaz
na tieto citacie by mal zahfhat: meno autora, nazov diela, datum a miesto uverejnenia, datum
vytvorenia, adresu uverejnenia na internete, ¢islo, zvidzok a d’alSie informacie umoznujice
I'ahko identifikovat’ pdvod diela.

13.7. Moralne prava autorov

Dodanim vysledkov dodavatel’ zarucuje, ze tvorcovia nebudu na zaklade morélnych prav
vyplyvajucich z autorského prava namietat’ proti:

a) uvédzaniu alebo neuvédzaniu ich mien pri prezentécii vysledkov na verejnosti;

b) zverejneniu alebo nezverejneniu vysledkov po tom, ¢o boli Vv kone¢nej verzii dodané
verejnému obstaravatel'ovi;

c) Uprave vysledkov za predpokladu, Ze sa vykonava sposobom, ktory neposkodzuje Cest’
alebo dobré meno tvorcu.

V pripade existencie moralnych prav k ¢asti vysledkov chranenych autorskym pravom musi
dodavatel' ziskat' suhlas tvorcov, pokial' ide 0 udelenie alebo zrieknutie sa prisluSnych
moralnych prav v stlade s uplatnitelnymi pravnymi ustanoveniami, a musi byt’ pripraveny na
poziadanie poskytnut’ dokazovi dokumentéciu.

13.8. Prava na podobizen a zvukové nahravky

Ak st vo vysledku zaznamenané fyzické osoby alebo ich hlas, ¢i akykol'vek iny
rozpoznatelny sukromny prvok, dodavatel musi ziskat' vyhlasenie tychto oséb (v pripade
maloletych 0séb ich zakonnych zastupcov), ktorym vyjadria svoj sthlas s opisanym pouzitim
svojej podobizne, hlasu alebo sikromného prvku, ana poziadanie predlozit’ kopiu tohto
povolenia verejnému obstaravatel'ovi. Dodéavatel’ musi prijat’ potrebné opatrenia na ziskanie
takéhoto suhlasu v stlade s uplatniteI'nymi pravnymi ustanoveniami.

13.9. Upozornenie o autorskych pravach k existujucim pravam

Ak si dodavatel’ ponecha existujlce prava na casti vysledkov, uvedie sa na tento ucel odkaz,
ked’ sa vysledok pouzije podla ¢lanku 13.3, ato s tymto vyhlasenim: ,,© — rok — Europska
Gnia. Vietky prava vyhradené. Na urdité Gasti je EU udelena licencia za stanovenych
podmienok* alebo akékol'vek iné rovnocenné upozornenie, ktoré moze verejny obstaravatel’
povazovat za najvhodnejSie alebo na ktorom sa zmluvné strany mozu V jednotlivych
pripadoch dohodnut. Toto sa neuplatituje Vv pripadoch, ked’ vlozenie takéhoto odkazu najma
z praktickych dévodov nie je mozné.
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13.10. Zviditelnenie financovania Unie a vyhlasenie

Pri pouzivani vysledkov dodavatel’ musi vyhlasit’, ze tieto vysledky boli dosiahnuté v rdmci
zmluvy s Uniou a Zze vyjadrené nazory st vyluéne nazormi dodavatela a nie s oficialnym
stanoviskom verejného obstaravatela. Verejny obstaravatel moze tato povinnost’ pisomne
zrusit’ alebo poskytnut’ text vyhlasenia.

14. VYSSIA MOC

14.1. Ak je zmluvna strana ovplyvnenad zdsahom vyssej moci, musi to okamzite ozndmit
druhej zmluvnej strane, pricom uvedie povahu okolnosti, ich pravdepodobné trvanie
a predpokladané dosledky.

14.2. Zmluvna strana nie je zodpovedna za Ziadne meskanie alebo nesplnenie svojich
zavazkov vyplyvajucich zo zmluvy, ak je takéto meSkanie alebo nesplnenie vysledkom
zasahu vyssej moci. Ak dodavatel nemdze splnit’ svoje zmluvné zavizky z dévodu
vys§Sej moci, ma pravo na odmenu len za skuto¢ne poskytnuté sluzby.

14.3. Zmluvné strany musia prijat’ vSetky opatrenia nevyhnutné na obmedzenie Skody

spbsobenej vyssou mocou.

15. NAHRADA SKODY

15.1. Oneskorenie dodavky

Ak si dodavatel’ neplni zmluvné zavizky v ramci platnych lehét stanovenych v tejto zmluve,
verejny obstaravatel méze za kazdy den omeSkania Ziadat’ nahradu Skody, ktora sa vypocita
podl’a tohto vzorca:

0.3 x (V/d)
kde

V je cena prislusného obstarania, vystupu alebo vysledku, alebo, ak to nie je mozné,
suma uvedend v prikaze na nakup;

d je dizka trvania uvedena v zmluve pre dodanie prislusného obstarania, vystupu alebo
vysledku, alebo, ak to nie je mozné, dlzka trvania plnenia zmluvy uvedena v dioch
v prikaze na nakup.

Nahrada $kody sa moze ulozit’ spolu so znizenim ceny za podmienok stanovenych v ¢lanku
16.
15.2. Postup

Verejny obstaravatel’ musi oficialne ozndmit dodavatel'ovi svoj umysel uplatiovat si ndhradu
Skody a zodpovedajlicu vypocitani sumu.

Dodavatel’ méze predlozit’ pripomienky do 30 dni od datumu prijatia 0ozndmenia. V opa¢nom
pripade sa rozhodnutie stane vykonateInym pocntic diiom nasledujicim po dni uplynutia
lehoty na podanie pripomienok.
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Ak dodavatel predlozi pripomienky, verejny obstaravatel’ musi S prihliadnutim na prislusné
pripomienky ozndmit’ dodavatel'ovi:

a) stiahnutie svojho zameru uplatiovat’ si nahradu skody; alebo

b) svoje konecné rozhodnutie 0 uplatneni ndhrady Skody a prislusnti sumu.
15.3. Druh nahrady Skody

Zmluvné strany vyslovne potvrdzuju asuhlasia stym, ze sumy splatné na zaklade tohto
¢lanku nemajt charakter sankcie a predstavuju primerany odhad spravodlivej ndhrady za
Skody vzniknuté v dosledku neposkytnutia sluzby Vv ramci prislusnej lehoty uvedenej v tejto
zmluve.

15.4. Naroky a zodpovednost’

Narok na nahradu skody nema vplyv na skuto¢nu alebo potencidlnu zodpovednost’, ¢i prava
verejné¢ho obstaravatela podla ¢lanku 18.

16. ZNiZENIE CENY

16.1. Standardy kvality

Ak dodavatel’ neposkytne sluzby v stilade so zmluvou (,,nesplnené zavizky*) alebo v pripade,
7e neposkytne sluzby v sllade s ocakavanou troviiou kvality stanovenou V $pecifikacidch
(,,nizka kvalita dodavky*), verejny obstaravatel mdze zniZit’ platby alebo Ziadat’ ich vratenie
umerne k zavaznosti nedodrzania zaviazkov alebo nizkej kvalite dodavky. To zahffia najméi
pripady, ked’ verejny obstaravatel neméze schvalit’ vysledok, spravu alebo vystup podla
prikazu na nakup po predlozeni pozadovanych dopliujtcich informacii, oprav alebo novej
verzie zo strany dodavatela.

ZniZenie ceny sa moze uloZit’ spolu S ndhradou skody podla ¢lanku 15.
16.2. Postup

Verejny obstaravatel musi oficidalne oznamit dodavatelovi svoj zamer znizit' platby
a prislu$na vypocitani sumu.

Dodavatel’ méze predlozit’ pripomienky do 30 dni od datumu prijatia oznamenia. V opa¢nom
pripade sa rozhodnutie stane vykonatelnym pocnuc dnom nasledujlicim po dni uplynutia
lehoty na podanie pripomienok.

Ak dodavatel’ predlozi pripomienky, verejny obstardvatel musi S prihliadnutim na prislusné
pripomienky ozndmit dodavatel'ovi:

a) stiahnutie svojho zameru znizit’ platbu; alebo

b) svoje kone¢né rozhodnutie zniZit’ platbu a prisluSni sumu.
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16.3. Naroky a zodpovednost’

ZniZenie ceny nema vplyv na skutocna ani potencialnu zodpovednost dodavatela, ani na
prava verejného obstaravatel’a podl'a clanku 18.

17. POZASTAVENIE PLNENIA ZMLUVY

17.1. Pozastavenie zo strany dodavatel’a

AKk je dodavatel’ ovplyvneny zasahom vyssej moci, mdze pozastavit’ plnenie zmluvy.

Dodavatel’ musi toto pozastavenie okamzite ozndamit verejnému obstaravatel'ovi. Oznamenie
musi obsahovat’ opis zasahu vyssej moci auvadzat, kedy dodavatel oCakava obnovenie
plnenia zmluvy.

Dodévatel’ musi verejnému obstaravatelovi ¢o najskdr ozndmit’ obnovenie plnenia zmluvy,
pokial’ verejny obstaravatel’ uz nevypovedal zmluvu.

17.2. Pozastavenie zo strany verejného obstaravatela

Verejny obstaravatel’ moze pozastavit’ plnenie zmluvy alebo jej 'ubovolnej Casti:

a) ak sa preukaze, ze pri postupe uzatvarania zmluvy, alebo pri plneni zmluvy doslo
k nezrovnalostiam, podvodu alebo poruSeniu povinnosti;

b) na Ucely overenia, ¢i skutoéne doslo k Udajnym nezrovnalostiam, udajnému podvodu
alebo poruseniu povinnosti.

Verejny obstaravatel’ musi dodavatel'ovi oficidalne ozndmit toto pozastavenie a jeho dévody.
Pozastavenie nadobuda uginnost’ v defi dorudenia oficialneho oznamenia alebo neskorsim
dilom uvedenym v tomto oficialnom oznameni.

Verejny obstaravatel’ musi dodavatel'ovi bezodkladne po ukonceni overovania oznamit, ¢i:
a) rusi pozastavenie alebo
b) ma v umysle vypovedat’ zmluvu v stlade s ¢lankom 18.1 pism. f) alebo j).
Dodavatel’ nemé narok na kompenzaciu Vv pripade pozastavenia ktorejkol'vek ¢asti zmluvy.

Verejny obstaravatel’ moze okrem toho pozastavit’ platobnu lehotu v sulade s ¢lankom 20.6.

18. VYPOVEDANIE ZMLUVY

18.1. Dovody vypovedania zo strany verejného obstaravatel’a

Verejny obstaravatel’ moze vypovedat’ zmluvu za tychto okolnosti:

a) ak sa poskytovanie sluzieb v ramci prebiehajucej zmluvy v skuto¢nosti nezacalo do
15 dni od planovaného datumu a novy navrhovany datum, ak bol stanoveny, povazuje
verejny obstardvatel’ za neprijatelny vzhl'adom na ¢lanok 11.2;
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b) ak dodavatel’ vlastnou vinou nemdze ziskat' povolenie alebo licenciu potrebnu na
plnenie zmluvy;

c) ak dodavatel’ neplni zmluvu v sulade so $pecifikaciami alebo kona Vv rozpore s inym
podstatnym zmluvnym zavazkom;

d) ak sa dodavatel’ alebo akakol'vek osoba, ktora na seba prevezme neobmedzené rucenie
za dlhy dodavatel’a, nachadza v jednej zo situacii uvedenych v ¢lanku 136 ods. 1 pism.
a) a b) nariadenia o rozpo&tovych pravidlach?;

e) ak sa dodavatel’ alebo akakol'vek prepojend osoba nachadzaju v jednej zo situacii
uvedenych v ¢lanku 136 ods. 1 pism. c¢) aZz h) alebo v ¢lanku 136 ods. 2 nariadenia
0 rozpoctovych pravidlach;

f) ak sa preukaze, Zze pri postupe uzatvarania zmluvy, alebo pri plneni zmluvy doslo
k nezrovnalostiam, podvodu alebo poruseniu povinnostt,

g) ak dodavatel' nedodrziava platné zavizky v oblasti environmentélneho, socialneho
apracovného prava uvedené vprave Unie, vnGtrodtitnom prave, kolektivnych
zmluvach alebo v ustanoveniach medzinarodného environmentalneho, socialneho
a pracovného prava uvedenych v prilohe X k smernici 2014/24/EU;

h) ak sa dodavatel' nachadza v situacii, ktora by mohla predstavovat’ konflikt zaujmov
alebo profesionalny konflikt zadujmov, ako sa uvadza v ¢lanku 7,

1) ak zmena pravnej, finan¢nej, technickej, organizacnej alebo vlastnickej situacie
dodavatel'a pravdepodobne podstatne ovplyvni plnenie zmluvy alebo podstatne zmeni
podmienky, za ktorych bola zmluva p6vodne uzatvorend, alebo ak nastala zmena
situacie vyzadujicej si vylidenie uvedenej v ¢lanku 136 nariadenia (EU) 2018/1046,
ktora spochybiiuje rozhodnutie 0 zadani zékazky;

j) v pripade zasahu vyssej moci, ked obnovenie plnenia nie je mozné, alebo potrebné
nasledné zmeny zmluvy by znamenali, Ze Specifikacie uZ nie su splnené alebo vedu
k rozdielnemu zaobchadzaniu s uchadza¢mi alebo dodavatel'mi;

K) ak dodavatel’ porusil povinnosti v oblasti ochrany Gdajov vyplyvajuce z ¢lanku 9.2;

) ak dodavatel' nedodrzi platné povinnosti v oblasti ochrany udajov vyplyvajlce
z nariadenia (EU) 2016/679.

18.2. Dovody vypovedania zo strany dodavatel’a

Dodavatel’ méze vypovedat’ zmluvu, ktora sa vykonava, ak verejny obstaravatel’ neplni svoje
zavizky, najmd povinnost’ poskytnut’ dodavatelovi informécie, ktoré potrebuje na plnenie
zmluvy, ako je stanovené v specifikaciach.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jula 2018 o rozpoctovych
pravidlach, ktoré sa vztahuja na Vseobecny rozpoéet Unie, 0 zmene nariadeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU)
.1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &.1304/2013, (EU) ¢&.1309/2013, (EU) ¢.1316/2013, (EU)
223/2014, (EU) ¢.283/2014 arozhodnutia &. 541/2014/EL’J a0 zruSeni nariadenia (EU, Euratom)
966/2012, U.v.EUL 193, 30.7.2018, s. 1.https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?qid=1544791836334&uri=CELEX:32018R1046

O O O
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18.3. Postup vypovedania

Zmluvna strana musi oficidlne oznamit’ druhej zmluvnej strane svoj zamer vypovedat’ zmluvu
a dovody vypovedania.

Druhd zmluvna strana ma 30 dni od datumu dorucenia ozndmenia na to, aby predlozila
pripomienky vratane opatreni, ktoré prijala alebo prijme s ciel'om pokracovat’ v plneni svojich
zmluvnych zAavédzkov. V opa¢nom pripade sa rozhodnutie vypovedat zmluvu Stane
vykonate'nym Vv defi po uplynuti lehoty na podanie pripomienok.

Ak druhd zmluvna strana predlozi pripomienky, zmluvna strana, ktora ma v umysle
vypovedat’ zmluvu, musi oficialne oznamit stiahnutie svojho zameru vypovedat’ zmluvu alebo
koneéné rozhodnutie 0 vypovedani.

V pripadoch uvedenych v ¢lanku 18.1 pism. a) az d), g) az i), k) azn) aVv ¢lanku 18.2 musi
byt’ datum nadobudnutia u¢innosti vypovedania uvedeny v oficialnom oznameni.

V pripadoch uvedenych v ¢lanku 18.1 pism. e), f) aj) vypovedanie zmluvy nadobulda
uc¢innost’ diiom nasledujucim po dni, v ktory dodavatel’ prijal oznamenie 0 vypovedani.

Okrem toho na Ziadost’ verejného obstaravatel'a a bez ohl'adu na dévod vypovedania zmluvy
musi dodavatel’ poskytnut’ vSetku potrebnii pomoc vratane informacii, dokumentov a suborov,
aby umoznil verejnému obstaravatelovi dokonéit’ sluzby, pokracovat” v nich alebo ich
previest na nového dodéavatela alebo internych pracovnikov, ato bez prerusenia alebo
nepriaznivého vplyvu na kvalitu alebo kontinuitu sluzieb. Zmluvné strany sa mo6zu dohodntt’
na vypracovani podrobného planu pomoci dodéavatel’a, pokial’ takyto plan uz podrobne nie je
opisany v inych zmluvnych dokumentoch alebo v $pecifikaciach. Dodavatel’ musi poskytovat
takito pomoc bez dodatocnych nakladov s vynimkou pripadov, ked” dokaze preukazat, Ze si
tato pomoc vyzaduje zna¢né dodatocné zdroje alebo prostriedky. V takom pripade musi
poskytnut’ odhad nakladov a zmluvné strany budu rokovat’ o uzatvoreni dohody v dobrej
viere.

18.4. Dosledky vypovedania

Dodavatel’ je zodpovedny za Skody, ktoré vznikni verejnému obstaravatelovi v désledku
vypovedania zmluvy vratane dodatoénych nékladov spojenych S vymenovanim iného
dodavatel’a a zadanim zakazky na poskytovanie alebo dokoncenie sluzieb inému dodavatel'ovi
okrem pripadu, ze $koda je dosledkom vypovedania v stlade s ¢lankom 18.1 pism. j) alebo
¢lankom 18.2. Verejny obstaravatel’ mozZe ziadat’ nahradu za tato Skodu.

Dodéavatel' nema narok na nahradu ziadnej $kody, ktora vznikne v dosledku vypovedania
zmluvy, vratane straty oCakavanych ziskov, ak strata nebola zapriCinena situaciou uvedenou
Vv Clanku 18.2.

Dodavatel’ musi prijat’ vSetky nalezité opatrenia, aby minimalizoval néklady, zabranil skodam
a zrusil alebo znizil svoje zaviazky.

Do 60 dni odo dna vypovedania zmluvy musi dodavatel’ predlozit’ spravu, vystup alebo
vysledok a vystavit’ faktiiru za sluzby poskytnuté pred daitumom vypovedania zmluvy.

V pripade spolo¢nej ponuky mdze verejny obstaravatel’ vypovedat’ zmluvu s kazdym ¢lenom
skupiny osobitne na zaklade c¢lanku 18.1 pism. d), e), g), k) alebo 1) za podmienok
stanovenych v ¢lanku 11.2.
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19. FAKTURY, DAN Z PRIDANEJ HODNOTY A ELEKTRONICKA FAKTURACIA

19.1. Faktury a dan z pridanej hodnoty

Faktiry musia obsahovat’ identifika¢né idaje dodavatela (alebo hlavného subjektu v pripade
spolo¢nej ponuky), sumu, menu, datum a odkaz na zmluvu.

Vo faktarach sa musi uvadzat’ miesto zdanenia dodavatela (alebo hlavného subjektu v pripade
spolo¢nej ponuky) na ucely dane z pridanej hodnoty (DPH) a musia sa osobitne uvadzat
sumy bez DPH a sumy vratane DPH.

Verejny obstaravatel” je oslobodeny od vSetkych dani a ciel vratane DPH v sUlade s ¢lankami
3 a4 Protokolu ¢.7 ovysadach aimunitach Eurdpskej anie pripojeného k Zmluve
o fungovani Eurdpskej unie.

Dodavatel’ (alebo hlavny subjekt v pripade spolo¢nej ponuky) musi na prislusnych tradoch
zariadit’ vSetky potrebné formality, aby zabezpecil, Ze dodavky a sluzby potrebné na plnenie
zmluvy budu oslobodené od dani a ciel vratane DPH.

19.2. Elektronicka fakturacia

V pripade, Ze sa tak stanovuje V prikaze na nakup, dodavatel’ (alebo hlavny subjekt v pripade
spolo¢nej ponuky) predlozi faktary v elektronickom formate, ak su splnené podmienky
tykajuce sa elektronického podpisu uvedené v smernici 2006/112/ES o DPH, t. j. s pouzitim
kvalifikovaného elektronického podpisu alebo prostrednictvom elektronickej vymeny Gdajov.

Prijimanie faktur v standardnom formate (PDF) alebo e-mailom sa neakceptuje.

20. PLATBY

20.1. Datum platby

Za datum platby sa povazuje datum, ku ktorému sa debetoval ucet verejného obstaravatela.
20.2. Mena

Platby sa uskuto¢iiujii v eurach, pokial nie je v prikaze na nakup stanovena ina mena.

20.3. Prepocet

Verejny obstaravatel’ uskutocni prepoCet medzi eurom ainou menou na zaklade denného
vymenného kurzu eura uverejneného v Uradnom vestniku Eurdpskej Gnie alebo, ak to nie je mozné,
podla mesa¢ného tc¢tovného vymenného kurzu stanoveného Eurdpskou komisiou a uverejneného
na webovej stranke uvedenej niZSie, ktory je platny v den vydania platobného prikazu.

Dodavatel’ vykond kazdy prepofet medzi eurom ainou menou na zaklade mesacného
uctovného vymenného kurzu stanoveného Komisiou a uverejneného na webovej stranke
uvedenej niZsie, ktory je platny v den vystavenia faktary.

http://ec.europa.eu/budget/contracts grants/info contracts/inforeuro/inforeuro en.cfm
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20.4. Naklady na prevod

Naklady na prevod sa znasaju takto:
a) verejny obstaravatel’ znasa naklady spojené s odoslanim, ktoré si Gétuje jeho banka,
b) dodavatel’ znasa naklady na prijatie platby uctované jeho bankou,

c) zmluvnd strana, ktora sposobila opakovanie prevodu, znasa vSetky naklady na opakovany
prevod.

20.5. Platba zostatku

Dodéavatel’ (alebo hlavny subjekt v pripade spolo¢nej ponuky) musi zaslat’ faktiru na platbu
zostatku do 60 dni od skoncenia obdobia poskytovania sluzieb tak, ako je stanovené v prikaze
na nékup alebo v $pecifikaciach.

Platba faktdr a schvalenie dokumentov nie je uznanim regularnosti, autentickosti, Uplnosti ani
spravnosti vyhlaseni a informacii, ktoré obsahuju.

Platba zostatku méze mat’ formu vratenia prostriedkov.
20.6. Pozastavenie platobnej lehoty

Verejny obstaravatel moze platobné lehoty uvedené V prikaze na nakup kedykol'vek
pozastavit’ tym, ze 0znami dodavatelovi (alebo hlavnému subjektu Vv pripade spolo¢nej
ponuky), Ze jeho faktiru nemoZzno spracovat’. Verejny obstaravatel’ moZe uviest tieto dovody,
pre ktoré nie je schopny spracovat’ faktaru:

a) faktura nie je v stlade s ustanoveniami zmluvy;
b) dodavatel’ neposkytol prislusné dokumenty alebo vystupy; alebo

C) verejny obstaravatel ma pripomienky k dokumentom alebo vystupom predloZzenym
s fakturou.

Verejny obstaravatel musi takéto pozastavenie ajeho dovody ¢&o najskdr ozndmit
dodavatel'ovi (alebo hlavnému subjektu v pripade spolo¢nej ponuky). V pripadoch uvedenych
v pismenéch b) ac) verejny obstaravatel' oznami dodavatel'ovi (alebo hlavnému subjektu
Vv pripade spolo¢nej ponuky) lehoty na predloZenie dopliujucich informaécii, oprav alebo
novej verzie dokumentov alebo vystupov, ak to verejny obstaravatel’ vyzaduje.

Pozastavenie nadobuda u¢innost’ dilom odoslania 0znamenia verejnym obstaravatel'om.
Zostavajuca platobna lehota zacne opat’ plynut’ dilom prijatia pozadovanych informécii alebo
upravenych dokumentov alebo dilom vykonania d’alSiecho potrebného overovania vratane
kontrol na mieste. Ak je lehota pozastavenia dlhSia ako dva mesiace, dodavatel’ (alebo hlavny
subjekt v pripade spolo¢nej ponuky) moze poziadat' verejného obstaravatela, aby dalsi
odklad zd6vodnil.

Ak boli platobné lehoty pozastavené po odmietnuti dokladu podl'a prvého odseku tohto
¢lanku anovy doklad sa takisto zamietne, verejny obstaravatel' si vyhradzuje pravo
vypovedat prislusnia zmluvu v sulade s ¢lankom 18.1 pism. c).

23



Verzia z januara 2019

20.7. Uroky z omeSkania

Po uplynuti platobnej lehoty stanovenej v prikaze na nakup ma dodavatel’ (alebo hlavny
subjekt v pripade spolo¢nej ponuky) narok na Uroky z omeSkania podla sadzby, ktora
Europska centralna banka pouziva na svoje hlavné refinancné operacie v eurach (referencna
sadzba), zvySenej 0 osem bodov. Referen¢na sadzba je platnd sadzba uverejnena v sérii C
Uradného vestnika Eurdpskej tnie v prvy deii mesiaca, v ktorom uplynie platobna lehota.

Pozastavenie platobnej lehoty v stlade s ¢lankom 20.6 sa nepovazuje za omeskanie platby.

Uroky z omeskania sa pocitaju podla ¢lanku 20.1 za obdobie odo diia nasledujiceho po
datume splatnosti az do (a vratane) dia skuto¢ného splatenia.

Ak je vypocitany trok nizsi alebo rovny sume 200 EUR, dodavatelovi (alebo hlavnému
subjektu v pripade spolo¢nej ponuky) sa vyplati iba na zaklade ziadosti, ktoru predlozi do
dvoch mesiacov odo dia prijatia omeskanej platby.

21. VYMAHANIE

21.1. Ak sa ma suma podl'a podmienok stanovenych Vv zmluve vymadhat, dodavatel musi
zaplatit’ verejnému obstaravatel'ovi prislusnti sumu.

21.2 Postup vymahania

Pred vymahanim musi verejny obstaravatel oficidlne oznamit' dodavatelovi svoj umysel
vymahat sumu, na ktort ma narok, pricom uvedie dlznti sumu a dévody vymahania a tiez
vyzve dodavatela, aby do 30 dni od prijatia oznamenia predloZil svoje pripomienky.

Ak neboli predloZené ziadne pripomienky alebo ak sa aj napriek predloZzenym pripomienkam
verejny obstaravatel’ rozhodne pokracovat’ v postupe vymahania, musi dodavatel'ovi potvrdit’
vyméahanie prostrednictvom oficidlneho ozndmenia o dlhu, pricom uvedie datum platby.
Dodavatel’ musi uskutoénit’ platbu v stlade s ustanoveniami uvedenymi v oznameni o dlhu.

Ak dodavatel’ nezaplati v lehote splatnosti, verejny obstaravatel’ moze
po pisomnom oznameni doddvatel'ovi vymoct’ dlzné sumy:

a) vzajomnym zapogitanim so sumami dlznymi dodavatel'ovi zo strany Unie, Eurépskeho
spoloCenstva pre atdbmovu energiu alebo vykonnej agentury plniacej rozpocet Unie;

b) tak, Ze vyuzije finan¢nu zaruku, ak mu ju dodavatel’ predlozil;
€) podanim navrhu na zacatie konania.
21.3 Uroky z omeskania

Ak dodavatel' nesplnil povinnost' zaplatit' dlznd sumu do ditumu stanoveného verejnym
obstaravatelom Vv oznameni odlhu, kdlznej sume sa pripocitavaji uroky so sadzbou
stanovenou Vv ¢lanku 20.7. Uroky z omeskania platieb sa poéitaju za obdobie odo diia
nasledujuceho po datume splatnosti az do dia splatenia celej dlznej sumy verejnému
obstaravatel'ovi.

Kazda ciasto¢na platba sa najprv zauctuje so sadzbami a Urokmi z omeskania a az potom
s istinou.
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21.4 Pravidla vymahania v pripade spolo¢nej ponuky

Ak zmluvu podpisala skupina (spolo¢na ponuka), skupina je spolo¢ne a nerozdielne
zodpovednd za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 (zodpovednost). Verejny obstaravatel’
zaSle oznamenie 0 dlhu najprv hlavnemu subjektu skupiny.

Ak hlavny subjekt nezaplati do datumu splatnosti celd sumu a ak sumu nie je mozné zapoditat’
alebo ju mozZno zapoditat’ len Ciasto¢ne Vv sUlade s ¢lankom 21.2 pism. a), verejny obstaravatel’
si moze narokovat uhradenie nesplatenej sumy U ktoréhokol'vek iného c¢lena alebo
ktorychkol'vek inych ¢lenov skupiny tak, Ze im zasle ozndmenie o dlhu v sulade
S ustanoveniami ¢lanku 21.2.

22. KONTROLY A AUDITY

22.1

22.2

22.3

22.4

22.5

Verejny obstaravatel’ alebo Eurdpsky trad pre boj proti podvodom moze kontrolovat
alebo vyzadovat' audit plnenia zmluvy. Kontroly a audit mézu vykonavat' priamo
zamestnanci Eurdpskeho tradu pre boj proti podvodom alebo akékol'vek externé
subjekty opravnené konat’ v jeho mene.

Takéto kontroly a audity sa mozu zacat' kedykol'vek pocas plnenia zmluvy a pocas
obdobia piatich rokov, ktoré¢ za¢ina plynut’ odo dia vyplatenia zostatku.

Audit sa povaZzuje za zaCaty Vden prijatia prislusného listu, ktory zaslal verejny
obstaravatel. Audity sa vykonavaja v sulade so zdsadou ddvernosti.

Dodévatel'’ musi uchovavat’ vsetky origindly dokumentov vratane digitalizovanych
originalov, ak ich povol'uji vnutroStatne pravne predpisy, na vhodnom nosi¢i pocas
obdobia piatich rokov, ktoré zacina plynat’ odo dna vyplatenia zostatku.

Dodavatel’ musi poskytnit’ zamestnancom verejného obstaravatel’a, ako aj externym
pracovnikom poverenym verejnym obstaravatelom primerany pristup do svojich
vonkajsich avnuatornych priestorov, v ktorych sa zmluva plni, ako aj ku vSetkym
informéaciam vratane informaécii v elektronickom formate potrebnym na vykonavanie
takychto kontrol a auditov. Dodavatel’ musi zabezpecit’, aby informacie boli 'ahko
dostupné v ¢ase kontroly alebo auditu a aby sa v pripade zZiadosti tieto Udaje odovzdali
v zodpovedajlcej podobe.

Na zaklade zisteni poc¢as auditu sa vypracuje predbezna sprava. Verejny obstaravatel
alebo jeho splnomocneny zastupca ju musi zaslat’ dodavatel'ovi, ktory ma 30 dni od
datumu doruCenia spravy na predlozenie pripomienok. Dodavatel'ovi musi byt
doruc¢ena koneéna sprava do 60 dni od uplynutia lehoty na predkladanie pripomienok.

Na zaklade zisteni konecného auditu moze verejny obstaravatel vymahat vSetky
uhradené platby alebo ich Cast’ v sulade s ¢lankom 21 a moze prijat’ akékol'vek d’alSie
opatrenia, ktoré povazuje za nevyhnutné.

V sulade snariadenim Rady (Euratom, ES) ¢.2185/96 2z 11.novembra 1996
0 kontrolach ainSpekciach na mieste vykonavanych Komisiou S cielom ochrany
finan¢nych zaujmov Eurdpskych spolo¢enstiev pred spreneverou a inymi podvodmi,
anariadenim Eurdpskeho parlamentu aRady ¢ 883/2013 (EU, Euratom)
z 11. septembra 2013 o vySetrovaniach vykonavanych Eurépskym uradom pre boj
proti podvodom (OLAF) méze Eurdpsky trad pre boj proti podvodom vykonéavat
vySetrovania vratane kontrol a inSpekcii na mieste S cielom zistit’, ¢i v ramci plnenia
zmluvy nedoslo k podvodu, korupcii alebo akejkol'vek inej nezakonnej ¢innosti, ktora
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poskodzuje finanéné zaujmy Unie. Zistenia vyplyvajice z vySetrovania mdzu viest
k trestnému stihaniu v sulade s vnatrostatnymi pravnymi predpismi.

Vysetrovania sa mozu uskuto¢nit’ kedykol'vek pocas poskytovania sluzieb a pocas
obdobia piatich rokov, ktoré zac¢ina plynut’ odo dna vyplatenia zostatku.

22.6 Dvor auditorov a Eurdpska prokuratdra zriaden nariadenim Rady (EU) 2017/1939°
maju rovnaké prava ako verejny obstaravatel’, predovsetkym pravo na pristup na tcely
kontrol, auditov a vysetrovani.

Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktobra 2017, ktorym sa vykonava posilnena spolupraca na
ucely zriadenia Eurdpskej prokuratury.
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